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[bookmark: _Toc42488098]TEHNIČKE SPECIFIKACIJE GRUPE 1. KRAN  
(TECHNICAL SPECIFICATIONS LOT 1. EDGER)

Naziv nabave Subject of procurement: Nabava alata i strojeva  Procurement of tools and machines
Upute za popunjavanje tehničkih specikacija: (Instructions for completing the technical specifications)
Kolonu 3 ispunjava Ponuditelj – obavezno (Column 3 fills Tenderer - obliged to)
Kolonu 4 ispunjava Ponuditelj – prema potrebi (Column 4 fills Tenderer - if necessary)

· Kolonu 3 ispunjava ponuditelj sa detaljima ponuđene opreme (npr. riječi “da” ili “ne” nisu dovoljne). Ponuditelj ne smije mijenjati specifikacije određene u koloni 2.  Tenderer is required to fill in column 3 with a detailed description of the goods offered (words such as "compliant" or "yes" are not sufficient). The Tenderer shall not change the specifications stated in column 2.
· Kolona 4 omogućava ponuditelju unos komentara na svoju predloženu opremu, te upute za popratnu dokumentaciju ponuđenih stavki. (Column 4 allows tenderer entering comments on its proposed equipment and instructions for supporting documentation of offered items).

Tehničke specifikacije ponuditelj popunjava na hrvatskom ili na engleskom jeziku. Tenderer can complete tehnical specifications on croatian or on english language.
Za sve tražene specifikacije/karakteristike koje su navedene u tehničkim specifikacijama vrijedi "ili jednakovrijedno". Eventualno priložena dokumentacija treba jasno opisivati ponuđene modele i uključene opcije, kako bi ocjenjivači mogli vidjeti točnu konfiguraciju ponuđene opreme. Ponude u kojima se precizno ne vidi model i tehnička specifikacija, mogu biti odbačene.  
For all requested specifications/characteristics that are set out in the technical specifications applies "or equivalent”. Any supporting documentation which the Tenderer submits to complement the offer shall clearly indicate the models or options being offered. Offers which do not identify precisely the models and specifications may be rejected.

[bookmark: _Toc410902770]Tehničke specifikacije navedene u koloni 2.  predstavljaju minimalni standard za svaku stavku tražene specifikacije i temelj za ocjenu tehničke prihvatljivosti ponuda. Ponuditelj može ponuditi proizvode koji zadovoljavaju više standarde ili tehničke specifikacije bolje od minimuma.
Technical specifications listed in the column 2. represent minimum standard for every single item of the requested specifications and are basis for evaluating the technical compliance of the offers. The Tenderer can also offer products that meet higher standards or technical specifications better than the minimum.

Tehnička specifikacija – KRAN 

	1
Redni broj

	2
Tražene tehničke specifikacije
(minimalni zahtjevi)
	3
Ponuđene tehničke specifikacije

	4
Bilješke, primjedbe, upute na popratnu dokumentaciju


	KRAN, komada 1

	1. 
	VAKUM HVATALJKA ZA PODIZANJE METALNIH LIMENIH PLOČA
	
	

	1.1. 
	Duljina ploče min. 3.000 – 13.000 mm
	
	

	1.2.
	Širina ploče min. 1.500 – 2.500 mm 
	
	

	1.3.
	Debljina ploče min. 3 mm 
	
	

	1.4.
	Masa ploče max. 3.000 kg 
	
	

	1.5.
	Površina prihvata glatka i ravna 
	
	

	1.6.
	Položaj ploče vodoravan 
	
	

	1.7.
	Radni napon 400V AC, 3ph
	
	

	1.8.
	Radni tlak (vakuum) min. 600 mbar
	
	

	1.9.
	Vlastita masa max. 1.000 kg 
	
	

	1.10.
	Hvataljka se sastoji od:
· jedne nosive grede min. duljine 12.000 mm sa okom za prihvat dizalične kuke
· šest poprečnih greda min. duljine 4.000 mm
· jedne vakuum pumpe
· jednog vakuum filtera
	
	

	1.11.
	Mogućnost izbora radnih papuča otvaranjem/zatvaranjem ventila
	
	

	1.12.
	Integrirani vakuumski rezervoar u gredi hvataljke
	
	

	1.13. 
	Akustični signal u slučaju slučajnog hvatanja tereta zbog ostatka vakuuma u tanku kada glavni kontrolni prekidač nije aktiviran
	
	

	1.14. 
	Mjerilo vakuuma sa upozorenjem za vizualnu kontrolu vakuuma
	
	

	1.15. 
	Zvučni elektronski uređaj upozorenja (sirena) koji se aktivira u slučaju nestanka električne energije ili
ako nivo vakuuma ode ispod dozvoljenog nivoa
	
	

	2. 
	DIZALICA 
	
	

	2.1. 
	Nosivost dizalice 2,5 t + 2,5t
	[bookmark: _GoBack]
	

	2.2. 
	Raspon mosta min. 16,9 m 
	
	

	2.3. 
	Dužina kranske staze (napajanja) min. 110 m 
	
	

	2.4.
	Visina dizanja min. 4,45 m 
	
	

	2.5.
	Brzina dizanja svakog vitla min. (6,6/0,6) m/min (sa frekv. regulacijom)
	
	

	2.6. 
	Brzina vožnje mosta min. 40/10	m/min (sa frekv. regulacijom)
	
	

	2.7.
	Brzina vožnje voznog vitla min. min, 24/2,4 m/min (sa frekv. regulacijom)
	
	

	2.8. 
	Napajanje 400 V; 50 Hz
	
	

	2.9. 
	Upravljanje dizalicom sa visećim tipkalom 
	
	

	2.10. 
	Pogonski razred (prema ISO-u): 
· strukture dizalice A5
· dizanja M4
· vožnje vitla i vožnje dizalice M4
	
	

	3. 
	Usmena i pisana poduka osobe naručitelja odgovorne za sigurnost koja će obaviti probni rad
	
	

	4. 
	Doprema i stavljanje u pogon nakon odrađenih pripremnih radnji od strane naručitelja
	
	

	5. 
	Jamstvo min. 12 mjeseci
	
	




U ________________, ____________________ godine. 


      ZA PONUDITELJA :	
_____________________________		
                                                               										      (potpis ovlaštene osobe)
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